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IToconrscTBO Poccuitckoit Menepanuu B OeaepaTHRHOR
Pecnybrmmke I'epMadus CBUACTENBCTBYET CBOE YBaKCHHE
Munucrepctsy — UnHoctpamnbix  Jlen — ®epepaTHBHOH
Pecnybmixu T'epManus 4“4 HMeeT 4YeCTh MPENPOBOIHTD
dHQOPMaMOHHEIH Matepuan DenepalbHOM TaMOXEHHOH
cinyx6p1 Poccum (C mepeBosoM Ha aHTVIMHCKHI A3BIK)
OTHOCHUTEJIBHO NopsiAKa BPEMEHHOTO BBO32 B
Poccuiickyro @efepaliiio TOBapoOB, IIpEeAHA3HAYECHHBIX s
JIEMOHCTpPALIMKA Ha BEICTaBKaX.

INoconbcTBo OBIO OB NMpPU3HATENBHO 32 JOBEICHHE
uHbopManMud o AelcTByromeM B Poccuiickod Pemepanyu
Hopsiike IepeMeleHrs {epe3 ToCyAapCTBEHHYHO TpaHHIly
TOBapOB YKa3aHHOHW KaTETOpMH /0 CBEJAEHUS KOMIIETEHTHBIX
MUHHCTEpCTB ¥ BegomcTB OPI'.

[MoconsctBo Poccuiickoii Penepanud  IOJIb3yeTcd
cilydaeM, IToOBI B0300HOBUTE MuHucTepcTBy MHOCTpaHHBIX
Jen ®enepatuBHoii Pecnybnuxu I'epMaHus yBepeHHs B

CBOEM BBICOKOM YBAXCHHH.

A « 74 mrons 2018 roxa
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Inoffizielle Ubersetzung

N AY3 m

Die Botschaft der Russischen Foéderation in der
Bundesrepublik Deutschland bezeugt dem Auswirtigen Amt ihre
Hochachtung und beehrt sich, Informationsmaterial des Féderalen
Zolldienstes Russlands (samt Ubersetzung in die englische
Sprache) zum Verfahren der Einfuhr von Waren zur
voriibergehenden Verwendung in die Russische Féderation, die zur

Ausstellung auf Messen bestimmt sind, zu iibermitteln.

Die Botschaft wire fiir die Weiterleitung der Informationen
tiber das in der Russischen Foderation geltende Verfahren des
Verbringens von Waren der genannten Kategorie tiber die
Staatsgrenze an zustindige Ministerien und Behoérden der

Bundesrepublik Deutschland sehr dankbar.

Die Botschaft der Russischen Fdderation benutzt diesen
Anlass, das Auswirtige Amt erneut ihrer ausgezeichneten

Hochachtung zu versichern.

Berlin, den 44~ Juni 2018

das Auswiirtige Amt

Berlin



CIIPABKA
0 MopAKe BpeMeHHOro BBo3a B Poccriickylo deaepanio TOBapoB,
HpexHa3Ha4YeHHBIX NJIf JeMOHCTPANHH Ha BBICTABKAX

B cootserctsmH c ruasoii 19 TamoxeHHoro komexca EspasHicKoro
axonommueckoro corosa (namee — TK EASC) Tosapsl, IlepeMermaeMslie Hepe3
TAMOXEHHYIO TDAaHWIly, [OMEINaioTcs IO BEIOOPY JHIA IIOZ OIPEACIEHHYIO
TAMOXEHHYIO I[POIEAypYy B IOPSIKe K Ha yCIOBHAX, KOTOphie npexycMoTpersl TK
EADC ® 22KOHOJATENLCTBOM TOCYJapcTB —  WIEHOB  EBpasHiCKOro
skoHOMHYecKkoro como3a (manee — EADC). Ilpu 3ToM JHIIO BOpase H3MEHHTh
BEIGDARHYIO TAMO>KEHHYIO IIPOLeypY Ha JpyTyo B coorBercTsrE ¢ TK EADC.

Topapel, OpenHasHadeHHBIE I IEMOHCTpAllMy Ha BRICTABKAaX H HHBIX
oOGHEIX MepOTIPUATHAX, BBO3SLTCA B COOTBETCTBHH C TAMOXEHHOH mponexypoH
BPEMEHHOI'O BBO32 (JIOITyCKa), IPH KOTOPOH HHOCTPAaHHEIE TOBAPEl HCIONE3YIOTCS
B TeYeHMe YCTaHOBJEHHOIo CpoKa (CpoKa BpeMEHHOro BB03a) Ha TaMOXXEHHOH
tepputopsu EADC ¢ yCIOBHBIM OCBODOXIEHHMEM, NONHEIM HIH YaCTHIHBIM,
OT YIDIATHl BBOSHBIX TaMOJKEHHBIX IIONUIMH, HANoroB M 6e3 IPUMeHeHHI Mep
HeTapH(HOIo PEeryIMPOBaHHS C IOCIHETYIOMMM IOMEINeHHEM MOJ TaMOMXECHHYIO
IpOHEXYPY PESKCIOpPTA.

CormtacHo myHKTy 4 Pemnenus Kommccru TaMoXeHHOTro corosa oT 18 promt
2010 r. Ne 331 monHOe YCIOBHOE OCBOOOKEHHE OT YIUIATE TAMOXXEHHRIX IIOILIHH
IpeOCTABIIETCS B OTHOIIEHAY TOBAPOB, BDEMEHHO BROZHMEIX I NEMOHCTPALKH
Ha BEICTEBKAX, SpMapkaX, MexXIyHapOJHBIX BCTpedaX H JAPYrWX IOJoOHBIX
MEpONpHATHAX (38 ¥CKIIOYEHMEM BBICTABOK B MECTaX OCYMIECTBICHMA
POW3BOJCTBEHHONH MIM HHOM KOMMEpYECKO¥ JREeATENBHOCTH, IIPOBOIHMEIX
B IeXIX IpOAaXH BHBE3GHHEIX TOBAPOB), a TakkKe BCIIOMOIaTENbHOTO
06OpYOBaHHSA W MATEPHANIOB, NPEAHASHAYEHHEIX Il UCIONb30BAHNS Y TaKoh
IEMOHCTpAIlMd TOBapoB JMOO JUId MCIONB30BAHHS HA BBICTABKAX, SAPMapKax,
MEXITYHAPOLHEIX BCTpedax B APYrHX HOJOOHBIX MEPONPHATHIX NPH BPEMEHHOM
BBO3E Ha TAMOXKEHHYI0 Tepputopuio EADC.,

B ciyuae mpopaku 06pa3snoB, IPOAEMOHCTPEPOBAHHBIX Ha BBICTABKE, OHH
OJUIEXXAT TOMEMIEHHMIO I0) TaMOXXEHHYIO IIPOUERYPY BRITyCKa JJIsI BHyTPEHHEIO
noTpeGIeH s ¢ YIATOH TaMOXEHHBIX IIONLTHE, HAIOrOB B IIOJHOM 0bBeMe.

[TommyukToM 4 mymxta | crats 131 Qenepanbaoro 3axona ot 27 HojAOps
2010 r. Ne 311-®@3 «O TaMOXEeHHOM peryIupoBaHdad B Poccuiickoit Qepeparpm
yCTaHOBJIEHO, YTO TOBapHl, BBO3HMble B Pocculickyio Qefepallyio H BEIBO3HMEIE
p3 Poccuiickoli ®egepallid B NeMsIX [JEMOHCTPAlUH IPH IPOBEACHHH
BBICTABOWHO-KOHIDECCHBIX ~ MEPONPHATHM ¢ HMHOCTDaHHBIM  Y9acCTHEM,
ABHALMOHHO-KOCMHYSCKHX CAJlOHOB ¥ WHBIX NOJOBHBEIX MEpOIpHUATHH IO
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pemennio IpasutenscTa Poccmiickoit Pepepanus, 0CBOGOXKAAIOTCA OT YIUIATEL
TaMOXeHHBIX cOOPOB 32 coBeplIeHHe JefCTBHH, CBA3aHHbIX C BEIITYCKOM TOBApOB.

PaspenmuTeNBHEIA [OPAOK BBO3a Ha TaMOMEHHYIO TeppETopuo EA3C
B OTHOIIEHHH OTHENEHBIX KaTeropHil ToBapop ompezeneH Pemexnmem Kormerus
Eppasuiickoil 3xoHoMI=ecKoi koMuccHH oT 21 ampens 2015 r. Ne 30 «O mepax
HETapU(HOTO PErYITHPOBAHMS.

Ilepeyens JOKyMEHTOB, IOITBEDKAAIOMIMX  CBEJEHUS, 3asBJICHHEIE
B TAMOXXEHHOH Hekiapariud, ycraHosleH craTteeit 108 TK EASC.,

TamMoxxeHHOE JeKIapHpOBaHye TOBAPOB, IMPeHA3HAYEHHBIX IS JEMOHCTPAIHN
Ha BEICTABKaX, MOXET OCYINECTBIATECA ¢ IPEMEHEHHEM:

1) pmexnapauwmu Ha ToBapsl (nanee — JI7T).

Ilpy DOOMEHEHWH IIOX TaMOXKCHHBIE IpOLEAYphI, 38 HCKIIOYCHHEM
TAMOXEHHOH TIpOUEXypEl TAaMOXEHHOTO TpaH3HTa, TAMOXEHHOMY OpPTaHy
npexncrapmserca JT.

®opMa T u WHCTpYKIHA O NOPAAKE 3AI0NHEHNS ACKAAPAITHA Ha TOBaps!
yreepxkaens: Penmenmem Komuccru TamoxxerHOr0 coro3a oT 20 Masg 2010 r. Ne 257,

2) xapraeta ATA.

Poccutickas Depepallis NPHCOSIHHHIACE K TaMOXEHHOM KOHBEHIMH
o kaprere ATA 1 BpeMeHHOrO BBO3a TOBapoB oT 6 mexabps 1961 rona
u Konsennwg o BpeMeHHOM BBO3e oT 26 HMioHs 1990 roga c¢ npuHITHEM pAna
nprioxkeduii. TakuMm o0pazoM, B OTHOIIEHMM JaHHOW KAaTErOpHH TOBApOB
BpeMeHHEIA BRO3 HA TeppuTopmio Poccumiickofi @enepaumy u oOpaTHEIM BEIBO3
¢ YKa3aHHO} TeppHTOpHH MOXeT OBITH OCYIUECTBIIEH ¢ IpuMeHeHueM KapHeTa ATA.

Ilpm stom B cioydae cobmojeHMd YCIOBHH BPEMEHHOrO BBO32 TOBapOB
¢ npuMmeHenueM kapHera ATA TamoxeHHEIe cGOpPEI 32 TAMOXEHHOE OOpMIICHHES
TOBApOB, BPEMEHHO BBO3HMEIX ¢ NIpUMeHeHHeM kapHeTa ATA, He B3MMaroTCA.

TpeGoBauus, IIpeXBIBIIEMBIE POCCHHACKMMHA TaMOXEHHBIMHM OpraHamy
K TAMOKEHHOMY JEKIapHpOBaHHIO TOBapoB C IpHMeHeHmeM KapHeTa ATA,
mnoxkensl B mpuxaze OTC Poccmm ot 28 pexabpaz 2012 r. Ne 2675
«O6 yTBepxkaeHnH MeToNUIecKHX peKoMeHAaluil 0 NpEMEHeHNH KapreTa ATA».

B macTosmiee BpeMs opopMIIeHHE TOBApOB C IpHMEHEHHMeM KapHeToB ATA
BO3MO’KHO B TaMOXKEHHEIX OpraHaX, OIpefeleHHEIX IpukasoM Munduna Poccun
ot 31 smsaps 2017 r. Ne 168 «O6 ycTaHOBNEHHM KOMIETEHIHH TaMOXEHHEIX
OpraHoB IO COBEPLICHUWIO TAMOXEHHBIX ONepanui C TOBapaMH, IepeMellacMbIMH
¢ mnpuMeHenwem KapHeroB ATA» (3aperucTpupoBan Mumroctom Poccrn
20 ¢espans 2017 r., per. Ne 45710), ¢ H3MEHEHWIMH, BHECCHHBIMH NPHKA30M
Mpudraa Poccum ot 31 smBaps 2018 r. Ne 170 «O BHeCeHHH H3MEHEHUS B
npuUiIoXeHWe K Npukasy MunHcTepcTBa (uHaHCOB Poccuiickoit Dexepauuu
of 31 sueaps 2017 r. Ne 168 «O6 ycTaHOBJIEHHY KOMIETSHIIHA TaMOXEHHBIX



OPraHOB 10 COBEPINCHHIO TAMOXXEHHBIX ONEpaluii ¢ ToOBapaMu, IepeMelnacMbIMK
C IpHMEHeHHeM KapHeToB ATA»;

3)OepedHss  TOBapOB, YCTaHOBNEHHOro VIHCTpyKumed o  IOpsake
HCIOJb30BAHNA TPAHCIOPTHEIX (IIEPEBO30THEIX), KOMMEPUYECKHX K (HJIH) HHBIX
MOKYMEHTOB B Ka4decTBe JeKIapallid Ha TOBaphl, YTBepXIeHHOH Pemnenunem
Komuccur TamoxenHoro coroza oT 20 mas 2010 r. Ne 263 (manee — [lepedens
TOBapoB, UHCTPyKITHA).

C ucnons3oBanuem Ilepednsr TOBapoB BO3MOXHO 3asdBIEHHE TAMOYKEHHOH
IpoHeAypsl  BpPEMEHHOTO  BBO3a  (JOIyCKa) B  OTHOLIEHHH  TOBApOB,
OpeaHasHAYSHHBIX IJis IeMOHCTPAUHM HA BBICTABKAX, HA CPOK ZO OJHOTO roja,
CCNI B OTHOMICHWA TAaKMX TOBaDOB NDE/IOCTABINETCH TONHOE YCIOBHOE

0CBOBOXIEHHE OT YTITATEL TAMOXEHHBIX IIOLUIHH, HaIOrOB.

[lepedens ToBapoB 3alONHAETCA B ABYX OSK3eMIULIpax 0o (opMe,
YCTaHOBNEHHOH mpHIoXeHueM 3 K MHCTpykmwm, a NpH IOMEIEHHH TOBAPOB LON
TAMOXEHHEIE IPONEAYPE], IPeNyCMAaTPRBAIOIIHE UX BEIBO3 C 3TOH TEpPPHTOPHH, —

B TPEX IK3EMILIAPax.
HOIONHATEIBHO coobmaeM, Yro Npd TaMOXKEHHOM JeKIapHpOBAHHH

TOBAapOB, [IpeAHA3HAYEHHHIX U1 JeMOHCTPAIHM Ha BHICTABKAX, C OPHMEHEHHEM

AT, xapueta ATA umm Ilepedss ToBapoOB IPUMEHSIOTCS 3aIIPeThl H OrpaHHYCHHS.

B uyactH ofecneueHHs 3amHTEl lpaB MpaBoobnagaTenei Ha OOGLEKTH
MHTEJUIEKTYansHoOH cobctBenHocty  {(namee — OWC) wundopmupyeMm, 9ro
B COOTBETCTBHH C IOJIOXEHHAMH CTaTeH 124 u rnasoit 52 TK EADC TaMmoxeHHbIe
Oprassl OCYINIEeCTBIAIOT 3alHTY NpaB npasoobiagareliell Ha IpHHALIEXAIUE UM
OUC, npu moMemeHHH TOBAPOB [IOX TaMOXKEHHEIE MPONETYpPhl, 3a HCKIIOUCHHEM
MOMEIMEHHS. TOBAPOB [OJ TaMOXEHHYIO IpONeMypPy TaMOXKEHHOrO TpPaH3HTA,
TaMOXCEHHYIO TPOUEAYPY YHHYTOXEHHI, a TakXKe CIEHHANBHYIO TaMOXXEHHYIO
npouenypy ¢ yaetom nyukra 2 cratel 124 TK EADC.

Ha ocHoBanuum obpamenufi rocymapcte — wieHos EADC Espaswmiickas
SKOHOMHMYECKaA Komuccus (manee — KoMpccHsa) BOpaBe ONpenenaTs cnydadm H
NOpAKOK NPHHATHS Mep no 3amwurte npak Ha OMC B OTHOWIEHWH OTOENBHBIX
KaTeropui TOBApOB, K KOTODEIM IPHMEHSETCH CIElHANbHAad TaMoXKeHHAas
Iponeaypa.

B cootserctBHuM co cTatbeit 253 TK EADC chenmaibHAs TaMOXKeHHas
NpOHEAYpa ~ TAMOXEHHad [polefypa, IPHMEHSIEMAs B OTHOIICHHU OTAEIBHEIX
KaTerOpHH WHOCTPAHHKIX TOBApoB U ToBapoB EADC, B COOTBETCTBHM C KOTOpOit
TAKHE TOBAaphl MEepeMENaloTca 4epe3 TaMOXKeHHYI0 rpanuny EADC, maxomsrces
 (MJIH) HCHOJB3YIOTCS HA TaMOXeHHoM Teppuropun EADC WK 3a ee mpeenamMu
0e3 ymmaThl TaMOXKeHHbBIX MOLUIHH, HANOTOB, CIIENHAILHEIX, AaHTHAEMIHHIOBEIX,
KOMIIEHCAIMOHHEIX IIOILJIME OpY COGIONSHHH YCIOBHH MOMEIEH s TOBAPOB O]
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3Ty TAMOKEHHYIO IPOUELYPY H (MJIHM) HX HCIIONb30BAHKHA B COOTBETCTBHH C TAKOH
TAMOXXEHHOH Ipoueypoi.

CrenuwansHas TaMOXeHHas IMpolledypa I[PHMEHAETCS B OTHOINCHWH
Pa3MHYHEIX KaTelOpHH TOBApOB, B TOM YHCJIE NIepeMel[aeMEIX Jepe3 TaMOXEHHYI0
rpauniy EADC HHOCTpaHHBIX TOBapOB, pe[HA3HAYWEHHEIX IJIST OPraHU3aIHH
M IpOoBeJeHHs OMUIHANBEHBIX MEXIYHapOJHEIX BBICTABOK, XapaKTepPHCTHKH
xoTopEIX onperernsiores Komuccred. ToBapsl, He OTHOCAIMECS K 3TOH KaTeroprn
TOBApOB, Taloke onpeaensiores Komuccue.

J1sd TaMOXeHHBIX OpraHoB OCHOBHBEIMH MeEpaM¥ II0 3aIluTe [pas
npasoobnagaTenell SABIAIOTCS MEPONPUSTHA, CBA3AHHEIE C NPHOCTAHOBICHHEM
BBITycka ToBapos (cT. 124 TK EADC).

TaMokeHHble OpTaHbl BIpPaBe IIPHOCTAHOBHTE CPOK BEIIYCKAa TOBapoOB,
comepxamux OWC, He BKIOYEHHBIX B €JMHBIA TaMOXEHHBIH peecTp OHC
rocynapcts — wieHoB EADC HNH HalmoHaNeHBIH TaMokeHHEIH peectp OMC,
KOTOPEIM BeJeTcsd TAMOXEHHBIM OpraHoM rocyaapcTBa — wieHa EAJC,
HA TEPPHTOPHH KOTOPOTO TOBAPEI [IOMEINAKTCS TI0J] TAMOKeHHEIE IPOIeAypEL, 6e3
3asABlIEHHS  IIpagoo0OJafatenss B COOTBETCTBHE C  3aKOHOMJATENLCTBOM
rocyaapcTs — uneHoB EADC 0 TaMOXXEeHHOM peryIHpOBaHHH.

TaxuM 06pazoM, TAMOXKEHHEIE OPraHEl MPUMEHSIOT MEPEI 110 3aIUTE IIpaB
Ha 00BEKTEl HHTEJUIEKTYAILHOM cOOCTBEHHOCTH, CBA3AHHEIE C IPHOCTAHOBIECHHEM
CPOKa BEBITYCKa TOBApOB B OTHOIIEHHH TOBAPOB, HOMEMIAEMBEIX IIOJ TAMOXEHHEI®
IpOLEeAyPsl BPEMEHHOIO BBO3a, 33 HCKIIOYCHHMEM TeX TOBapOB, B OTHOIICHHHU
xKoTopeix KoMuccHell ompefenseTcss NpUMeHEHHE CIELHalbHONH TaMOXXeHHOH

TIpPOHEIypEL.



INFORMATIONAL MATERIAL

about the Order of Temporary Importation to the Russian Federation
of the Goods Intended for Demonstration at Exhibitions

In accordance with Chapter 19 of the Customs code of the Eurasian
Economic Union (hereinafter referred to as “EAEU CC”) the goods transferred
through the customs border are placed under a specific customs procedure at the
person's option in the order and on the terms stipulated in the EAEU CC and in the
legislation of the member states of the Eurasian Economic Union (hereinafter
referred to as “EAEU™). The person has the right to change the selected customs
procedure to another in accordance with the EAEU CC.

In accordance with international practice, the goods intended for
demonstration at exhibitions and other similar events are imported in accordance
with the customs procedure of temporary importation (admission), in which
foreign goods are used within the prescribed period (temporary admission period)
in the customs territory of the EAEU with full or partial conditional exemption
from payment of import customs duties and taxes and without applying non-tariff
regulation measures with subsequent placement under the customs procedure of re-
export.

The goods temporarily imported for demonstration at exhibitions, fairs,
international meetings and other similar events (except for commercial exhibitions
aimed at selling exported goods), as well as the auxiliary equipment and materials
intended for use with such a demonstration of goods or for use at exhibitions, fairs,
international meetings and other similar events within the temporary importation
into the customs territory of the EAEU are provided full conditional exemption
from payment of customs duties and taxes in accordance with article 4 of the
Decision of the Customs Union Commission of 18 June 2010 No. 331 on the
Approval of the List of Temporarily Imported Goods with Full Conditional
Exemption from Payment of Customs Duties, Taxes, and also Conditions of Such
Exemption, Including its Time-Limits.

If the shown samples are sold, they are subject to the customs procedure of
release for internal consumption with full payment of customs duties and taxes.
According to paragraph 4 of article 131(1) of the Federal law of 27 November
2010 Ne 311 on Customs Reguiation in the Russian Federation the goods. imported
into the Russian Federation and exported from of the Russian Federation for the
purpose of demonstration at international exhibitions and congresses, aerospace
salons and other similar events at the decision of the Government of the Russian
Federation are exempt from payment of customs duties charged for the actions

connected with release of goods.
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The authorization of importation of certain categories of goods into the
Customs territory of the EAEU is determined by the Decision of the Board of the
Eurasian Economic Commission of 21 April 2015 Ne 30 on Non-Tariff Regulation
Measures.

The list of documents confirming information declared in the customs
declaration is stipulated in article 108 of the EAEU CC.

Customs declaration of goods intended for demonstration at exhibitions may be
performed on the basis of:

1) the Declaration on Goods (hereinafter referred to as “DG™).

If the goods are placed under customs procedures, except for the customs
procedure of customs transit, the DG is filed to the Customs Authority.

DG form and Instructions on the Order of Filling the DG are approved by the
Decision of the Comumission of the Customs Union of 20 May 2010 Ne 257,

2) the ATA Carnet.

Russian Federation has acceded to the Customs Convention on the ATA Carnet for
the Temporary Admission of the Goods of 6 December 1961 and the Convention
on Temporary Admission of 26 June 1990 with the adoption of a number of
applications. Thus, the temporary importation of this category of goods into the
territory of the Russian Federation and re-export from the above territory could be
performed on the basis of the ATA Carnet.

In case of compliance with the terms and conditions of the temporary
importation of goods based on the ATA Camet the customs charges for the
clearance of those goods shall not be imposed.

The requirements for customs declaration of goods based on the ATA Carnet
imposed by the Russian Customs Authorities are stated in the Order of the Federal
Customs Service of Russia on Approval of Methodological Recommendations on
the Application of the ATA Carnet of 28 December 2012 Ne 2675.

The clearance of goods based on the ATA Carnets shall be implemented in
the Customs Authorities defined by the Order of the Ministry of Finance of the
Russian Federation of 31 January 2017 Ne 16n on the Establishment of the
Competence of the Customs Authorities to Perform Customs Operations with
Transferred Goods Based on the ATA Carnets (registered by the Ministry of
Justice of Russia of the 20 February 2017 Ne 45710).,with alterations by the Order
of the Ministry of Finance of the Russian Federation of 31 January 2018 Ne 17n
about alteration in appendix to the Order of the Ministry of Finance of the Russian
Federation of 31 January 2017 Ne 16n on the Establishment of the Competence of
the Customs Authorities to Perform Customs Operations with Transferred Goods

Based on the ATA Carnets.
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3) the List of Goods established by the Instruction on the Procedure of

Application of Transport, Commercial and (or) Other Documents as the DG
approved by the Decision of the Commission of the Customs Union of 20 may
2010 Ne 263 (hereinafter referred to as “List of Goods”, “Instruction”).
If a full conditional exemption from customs duties and taxes is granted in respect
of goods intended for demonstration at exhibitions, it is possible to declare the
customs procedure of temporary admission for up to one year, applying the List of
Goods.

The List of Goods shall be completed in two copies in accordance with the
Form specified in Annex 3 of the Instruction. If the goods are placed under
customs procedures that are providing for their export from the territory of the
Union the List of Goods shall be completed in three copies.

In case of customs declaration of goods intended for demonstration at
exhibitions based on the DG, ATA Carnet or the List of Goods, prohibitions and
restrictions are applied.

With regard to the question about the protection of intellectual property
rights (hereinafter referred to as “IPR”) of the rights holders, we inform about the
following:

In accordance with the provisions of article 124 and chapter 52 of the EAEU
CC, the Customs authorities shall protect IPR of right holders, if the goods are
placed under a customs procedure, except for the customs procedure of customs
transit, the customs procedure of the destruction and the special customs procedure
which is subject to paragraph 2 of article 124 of the EAEU CC.

Based on statement of the member states of the EAEU Eurasian Economic
Commission has the right to determine procedure of the protection of IPR on
certain categories of goods with application to them the special customs procedure.
In accordance with article 253 of the EAEU CC, the special customs procedure is
the customs procedure which is applied to particular categories of foreign goods
and goods of the EAEU, which are transferred through the customs border of the
EAEU, are present and (or) are used in or out the customs tetritory of the EAEU
without payment of customs duties, taxes, special or antidumping or compensation
duties complying with the terms and conditions of placement and use of goods
under this special customs procedure.

The special customs procedure is applied to various categories of goods,
including the foreign goods transferred through the customs border of the EAEU,
intended for the organization of official international exhibitions, the
characteristics of which are determined by the Commission.
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In accordance with article 124 CC of EAEU the basic Customs authority’s
measures to protect the rights of right holders are measures that are connected with
the suspension of release of goods.

The Customs authorities have the right to suspend the release of goods
containing intellectual property objects, that are not included in a Single customs
register of intellectual property objects of member states or national customs
register of intellectual property objects, which is maintained by the customs
authority of the member state of whose territory where the goods are placed under
customs procedures, without the right holder's application in accordance with the
legislation on customs regulation of the member states.

Thus, the Customs authorities apply protection measures of IPR related to
the suspension of release of goods placed under the customs procedure of
temporary importation, except for those goods which the Eurasian economic
Commission determines the appliance of the special customs procedure.



